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SHARING IS CARING!

Eating from 'other people's' plates is part of our restaurant program.
This is by no means a cause for friction, far from it!

We want to make people discover many flavors and offer a rich and enjoyable culinary
experience.

Underlying this concept is the idea of spontaneity and sharing... just like a family meal!
This to create a cheerful and convivial atmosphere,
where food and celebration become one.
To make it easier for you to choose, we have marked (Q)
the recommended dishes to share.

Enjoy your meal and have fun!

Manger dans les assiettes “des autres” fait partie de notre programme de restauration.
Il ne s'agit en aucun cas d'une cause de friction, loin de la!

Nous voulons faire découvrir aux gens de nombreuses saveurs et leur offrir une expérience
culinaire riche et agréable.

L'idée de spontanéité et de partage est sous-jacente a ce concept... tout comme un repas de
famille!

Ceci afin de créer une atmosphére gaie et conviviale,
oU la nourriture et la féte ne font qu'un.
Pour vous permettre de choisir plus facilement, nous avons marqué (Q)
des plats recommandés a partager.

Profitez de votre repas et amusez-vous bien!

Prices are in CHF including VAT
Les prix sont en CHF, TVA comprise (Q)

Vegetarian S Good for share



ANTIPASTI E INSALATE

VERDE CHF 9.50 ¢

Green leaf salad

Salade de feuilles vertes

MISTA CHF 13.50 *
Salad, cucumbers, carrots, cherry tomatoes and homemade vinaigrette

Salade, concombres, carottes, tomates cerises et vinaigrette maison

CAPRESE CHF 18.50 * @.)

Buffalo’s milk mozzarella, ox heart tomatoes and basil oil

Mozzarelle de bufflonne, tomates coeur de boeuf et huile de basilic

LA PALMA CHF 21.00 / Piccola 17.00
Lettuce, avocado, bacon, parmesan croutons and La Palma sauce (\.)

Laitue, avocat, bacon, crolitons au parmesan et sauce La Palma

With chicken — avec poulet + CHF 6.00
With prawns- avec crevettes + CHF 8.00

TARTARE DI CARNE CHF 25.50

Beef tartare, capers, homemade bread and Mediterranean sauce

Tartare de boeuf, ceuf, cdpres, pain maison et sauce méditerranéenne

POLPO CHF 25.50

Grilled octopus on chickpea and truffle cream

Poulpe grillé avec pois chiches et creme de truffe

TAGLIERE TICINESE CHF 23.00 (W\

Plate of mixed cold meats and cheeses from Ticino with dried fruit bread and homemade jams

Charcuterie et fromages du Tessin avec pain aux fruits secs et confitures maison

PARMIGIANA CHF 18.50 ©

Aubergine parmigiana with rocket salad and basil oil

Parmigiana d'aubergines avec salade de roquette et huile de basilic

ZUPPE

VERDURE CHF15.00 =

Traditional mixed vegetable soup

Soupe traditionnelle aux légumes

GAZPACHO CHF 16550 <

Watermelon, tomatoes, red peppers and aromatic crouton

Pasteque, tomates, poivrons rouges et cro(iton aromatique

Prices are in CHF including VAT
Les prix sont en CHF, TVA comprise

Vegetarian S Good for share (Q)



PASTA E RISOTTO

MISTO DI MARE CHF 32.00/ Piccola CHF 27.00
Tagliatelle with shelled mixed seafood, crustacean bisque and courgettes

Tagliatelle aux fruits de mer décortiqués, bisque de crustacés et courgettes

LA CARBONARA CHF 24.50/ Piccola CHF 19.50

Spaghetti, egg, guanciale and parmesan cheese
Spaghetti, ceuf, guanciale et parmesan

NORMA CHF 25.50/ Piccola 20.50  © .\®

Penne with tomato, aubergine and grated ricotta cheese

Penne avec tomates, aubergines et ricotta rapée

TARTUFO NERO CHF 34.00 / Piccola CHF 29.00
Homemade taglierini with butter and Parmesan served with black truffle

Taglierini maison au beurre et parmesan servis avec du truffe noire

RAVIOLI PIEMONTESI CHF 32.00/ Piccola CHF 27.00 (Q)

Homemade meat-filled ravioli served with roast sauce
Ravioli maison fourrés a la viande, servis avec une sauce au roti

GAMBERONI CHF 32.00/ Piccola CHF 27.00
Homemade prawn Mezze lune with scampi ragout bisque
Mezze lune de crevettes maison avec bisque de rago(t de scampi

RISOTTO ZAFFERANO CHF 28.00 / Piccola 23.00 (Q.)

Saffron risotto with buffalo’s milk mozzarella mousse and Ticino luganighetta

Risotto au safran avec mousse de buffle et luganighetta du Tessin

Prices are in CHF including VAT
Les prix sont en CHF, TVA comprise

Vegetarian S Good for share (Q)



PIATTI FORTI

ENTRECOTE CHF 46.00

Sliced entrec6te 180gr. with herbs and sautéed green beans

Entrecote 180gr. aux herbes et haricots verts sautés

FILETTO BEARNAISE CHF 49.00

Grilled beef fillet with fresh spinach, chanterelles and tarragon butter

Filet de beeuf grillé avec épinards frais, chanterelles et beurre d'estragon

SCALOPPINE CHF 45.00
Escalope of veal with Champignons or Marsala sauce (\.\)

Escalope de veau avec Champignons ou sauce Marsala

BRANZINO CHF 40.00

Sea bass fillet with tomato sauce, courgettes, olives, basil and pine nuts

Filet de bar avec sauce tomate, courgettes, olives, basilic et pignons

COREGONE CHF 38.00

Fillets of lavaret of the Lake Maggiore with butter and sage served with Prosecco risotto

Filets de lavaret du Lac Majeur au beurre et a la sauge servis avec un risotto au Prosecco

VEGETARIANO CHF 32.50 ©
Ticino' tofu stir-fried with Champignon mushroom sauce (Q.)

Tofu "Ticino" sauté a la sauce aux champignons Champignon

SIDE DISHES CHF 7.00 / ACCOMPAGNEMENTS CHF 7.00 (Q)

Risotto with parmesan cheese / Risotto au Parmesan
Tagliolini with butter / Tagliolini au beurre
Sauteed potatoes with rosemary / Pommes de terre sautées au romarin

Vegetable Ratatouille / Ratatouille aux légumes

Prices are in CHF including VAT
Les prix sont en CHF, TVA comprise

Vegetarian S Good for share (Q)



| FRITTI

MISTO DI VERDURA CHF 26.50/ Piccola CHF 21.50 \.)

Crispy batter-fried vegetables with three sauces

Légumes en pate a frire croustillante avec trois sauces

MISTO DI LAGO CHF 32.50/ Piccola CHF 27.50 (\.)
Whitefish, lavaret, trout and vegetables fried in crispy batter K
with three sauces

Poisson blanc, corégone, truite et legumes frits dans une pate a frire croustillante
avec trois sauces

CLUB SANDWICH E BURGERS*

CLUB SANDWICH CHF 23.50

IL NOSTRO BURGER CHF 26.00

Qur 180gr. beef burger with caramelized onions, bacon,
Tessiner cheese, cucumber, tomatoes and house sauce

Notre burger de boeuf de 180gr. avec oignons caramélisés, bacon,
Fromage tessinois, concombre, tomates et sauce maison

*served with french fries / servi avec frites

Prices are in CHF including VAT
Les prix sont en CHF, TVA comprise

Vegetarian S Good for share (Q)



DESSERT

| GELATI CHF 5.00 A PORZIONE
Various homemade ice creams: strawberry, lemon, chocolate and vanilla

Différentes glaces artisanales: fraise, citron, chocolat et vanille

PANNA COTTA CHF 13.50

Panna cotta with raspberries and rhubarb

Panna cotta aux framboises et a la rhubarbe

MOUSSE AL CIOCCOLATO CHF 15.00

Laflor chocolate mousse with pineapple ragout

Mousse au chocolat Laflor avec ragu d'ananas
g

BERGAMOTTO CHF 14.00

Bergamot cream pie with biscuit and pink pepper meringues

Tarte a la créme de bergamote avec meringues au biscuit et au poivre rose

TIRAMISU CHF 13.50

Our traditional tiramisu with coffee crumble
Notre tiramisu traditionnel avec crumble au café

FORMAGGI MISTI CHF 18.00 - (Q)

Mixed cheese platter with side dishes

Plateau de fromages avec accompagnements

COPPE GELATO

COPPA DANIMARCA CHF 13.50

Vanilla ice cream, whipped cream, chocolate topping
Glace a la vanille, créme fouettée, garniture au chocolat

COPPA LA PALMA CHF 13.50

Coconut and passion fruit ice cream, whipped cream, diced pineapple,
passion fruit pulp, coconut flour

Glace a la noix de coco et au fruit de la passion, créme fouettée, ananas en dés,
pulpe de fruit de la passion, farine de noix de coco

COPPA DEL NONNO CHF 13.50

Coffee and chocolate ice cream, whipped cream, coffee crumble, coffee beans

Glace au café et au chocolat, créme fouettée, crumble au café, grains de café

Prices are in CHF including VAT
Les prix sont en CHF, TVA comprise

Vegetarian S Good for share (Q)



MENU BAMBINO

VEAL ESCALOPE WITH FRIES CHF 18.00

Escalopes de veau avec frites

HOMEMADE CHICKEN NUGGETS WITH FRIES CHF 15.00

Chicken nuggets maison avec frites

HOMEMADE FISH NUGGETS WITH FRIES CHF15.00

Nuggets de poisson maison avec frites

PENNE CHF 13.00

Tomato, Bolognese sauce, Pesto, Butter

Tomate, sauce Bolognaise, Pesto, Beurre

FRIES CHF 9.50
frites

CONTORNI CHF 7.00 / BEILAGEN CHF 7.00

Vegetable Ratatouille / Ratatouille de légumes
Vichy glazed carrots / Carottes glacées Vichy
Mixed salad / Salade mixte

Prices are in CHF including VAT
Les prix sont en CHF, TVA comprise

Vegetarian S Good for share (Q)



